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INSTRUCTION MANUAL

FEATURES

o Compatible with original SEGA Saturn® consoles.

o Functional with Retro-Bit® wireless controllers featuring
Bluetooth® Technology.

. Pairs with original PS4®, Xbox One®, and Switch
Bluetooth® controllers.

o Includes a pairing button and Micro USB® port to allow
for firmware updates.

o Playable up to 30ft/ 10m in distance.

o Includes 9cm/ 3.5in Micro USB® cable.

CONNECTION

CONNECT WITH OFFICIALLY LICENSED SEGA® CONTROLLER

WITH BLUETOOTH® TECHNOLOGY BY RETRO-BIT®.

3 With the controller turned off, press and hold the Home
+ C buttons to enter pairing mode. LED1 and LED4 will
flash.

3 Plug the receiver to the powered console and press the
pairing button until synced.

. Once connected, the controller will vibrate and LED2 and
LED3 will remain on.

CONNECT WITH PS4® CONTROLLER

. Press and hold the PS + Share buttons on the controller
to enter pairing mode.

3 Plug the receiver to the powered console and press the
pairing button until synced.

. Once connected, the controller’s LED light and the
receiver’s LED will remain on.

CONNECT WITH XBOX ONE® CONTROLLER

o Press the Guide button on the controller to power it on.

o Press the pairing button to enter pairing mode.

o Plug the receiver to the powered console and press the
pairing button until synced.

. Once connected, the controller’s LED light and the
receiver’s LED will remain on.

CONNECT WITH SWITCH PRO CONTROLLER

o Press the Home button the controller to power it on.

o Press the pairing button to enter pairing mode.

o Plug the receiver to the powered console and then press
the pairing button until synced.

. Once connected, the controller’s LED and the receiver’s
LED will remain on.

If you encounter any issues or require further support, visit:
www.retro-bit.com/support
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CARACTERISTICAS

o Compatible con las consolas originales SEGA Saturn®.

o Funciona con los mandos inalambricos Retro-Bit® y
dispone de tecnologia Bluetooth®.

o Se empareja con los mandos originales Bluetooth® de
PS4®, Xbox One® y Switch.

o Incluye un botén de emparejamiento y un puerto Micro
USB® que permiten las actualizaciones de firmware.

o Se puede jugar a una distancia de 10m/ 30ft.

o Incluye un cable Micro USB® de 9cm/ 3.5in.

CONNECTION

CONECTA CON EL MANDO RETRO-BIT SEGA® CON

BLUETOOTH®

3 Con el mando apagado, mantén pulsados los botones
Home + C para entrar en el modo de emparejamiento.
Los LED1 y LED4 soltaran destellos.

3 Enchufa el receptor a la consola encendida y pulsa
el boton de emparejamiento hasta que se sincronice.

o Una vez conectado, el mando vibrard y los LED2 y LED3
permaneceran encendidos.

CONECTA CON EL MANDO PS4®

3 Mantén pulsados los botones PS + Share del mando para
entrar en modo de emparejamiento.

. Enchufa el receptor a la consola encendida y pulsa el
boton de emparejamiento hasta que se sincronice.

o Una vez conectado, la luz del LED del mando y la del LED

del receptor permaneceran encendidas.

CONECTA CON EL MANDO XBOX ONE®

o Pulsa el boton Guide en el mando para encenderlo.

o Pulsa el botén de emparejamiento para entrar en ese
modo

o Enchufa el receptor a la consola encendida y pulsa
el boton de emparejamiento hasta que se sincronice.

. Una vez conectado, |a luz del LED del mando y la del LED
del receptor permaneceran encendidas.

COMPATIBLE CON EL MANOD PRO DE SWITCH

o Pulsa el boton Home del mando para encenderlo.

o Pulsa el botén de emparejamiento para entrar en ese
modo.

o Enchufa el receptor a la consola encendida y pulsa el
botdn de emparejamiento hasta que se sincronice.

. Una vez conectado, |a luz del LED del mando y la del LED
del receptor permaneceran encendidas.

Si encuentras alguna dificultad o necesitas soporte técnico
adicional, por favor, visita:
www.retro-bit.com/support
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CARACTERISTIQUES

Compatible avec les consoles originales SEGA Saturn®.
Fonctionne avec les manettes sans fil Retro-Bit®

avec Technologie Bluetooth®.

Jumelable avec les manettes Bluetooth® PS4®, Xbox
One®, et Switch.

Inclus un bouton d’appairage ainsi qu’un port USB®
pour autoriser les mises a jour du micrologiciel.
Jouable jusqu’a une distance de 10m.

Inclus un céble Micro USB® de 9cm.

CONNEXION

CONNECTER LA MANETTE BLUETOOTH® RETRO-BIT SEGA®

Avec la manette éteinte, maintenez les touches
HOME + C pour entrer le mode appairage. Les LED1 et
LED4 clignoteront.

Branchez le récepteur a la console allumée et appuyez
sur le bouton d’appairage jusqu’a la synchronisation.
Une fois connecté, la manette vibrera et les LED2 et LED3
resteront allumées.

CONNECTER LA MANETTE PS4®

Appuyez sur les touches PS + Share de la manette pour
entrer le mode appairage.

Branchez le récepteur a la console allumée et appuyez
sur le bouton d’appairage jusqu’a la synchronisation.
Une fois connecté, la LED de la manette et la LED du
récepteur resteront allumées.

CONNECTER LA MANETTE XBOX ONE®

Appuyez sur la touche Guide de la manette pour I'allumer.
Appuyez sur le bouton d’appairage pour entrer le mode
appairage.

Branchez le récepteur a la console allumée et appuyez
sur le bouton d’appairage jusqu’a la synchronisation.
Une fois connecté, la LED de la manette et la LED
du récepteur resteront allumées.

CONNECTER LA MANETTE SWITCH PRO

Appuyez sur le bouton HOME de la manette pour I'allumer.
Appuyez sur le bouton d’appairage pour entrer le mode
appairage.

Branchez le récepteur a la console allumée et appuyez
sur le bouton d’appairage jusqu’a la synchronisation.
Une fois connecté, la LED de la manette et la LED du
récepteur resteront allumées.

Si vous rencontrez un probléme ou avez besoin d’une
assistance, veuillez visiter le site:
www.retro-bit.com/support

FEATURES

. Mit SEGA Saturn®-Originalkonsolen kompatibel o

o Funktioniert mit Retro-Bit® Wireless-Controllern .
mit Bluetooth®-Technologie.

o Kopplung mit PS4®, Xbox One® und Switch .
Bluetooth®-Originalcontrollern méglich.

o Mit einer Kopplungstaste und micro-USB®- .
Anschluss fiir Firmware-Updates.

o Bis zu 10m Reichweite. .

. Mit einem 9cm langen micro-USB®-Kabel. .

VERBINDUNG

VERBINDUNG MIT RETRO-BIT SEGA® BLUETOOTH®-

CONTROLLER

CARATTERISTICHE

Compatibile con le console SEGA Saturn® originali.
Funzionale con i controller wireless Retro-Bit® con
tecnologia Bluetooth®.

Si accoppia con i controller Bluetooth® originali PS4®,
Xbox One®, e Switch.

Include un pulsante di accoppiamento e una porta Micro
USB® per consentire gli aggiornamenti del firmware.
Giocabile fino a 30ft/ 10m di distanza.

Include un cavo Micro USB® da 9cm/ 3.5in.

CONNESSIONE

CONNETTITI CON IL CONTROLLER BLUETOOTH® RETRO-BIT

SEGA®

. Waéhrend der Controller ausgeschaltet ist, driicken .
und halten Sie HOME + C-Taste gedriickt, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln. LED1 und LED4 blinken.

. Stecken Sie den Empfanger in die eingeschaltete .
Konsole und driicken Sie die Kopplungstaste, bis die
Synchronisierung abgeschlossen ist. .

o Nach der Verbindung vibriert der Controller und die LED2
und LED3 leuchten durchgehend.

Con i controller spenti, tieni premuti i pulsanti Home +
C per accedere alla modalita abbinamento. LED1 e
LED4 lampeggeranno.

Collegare il ricevitore alla console alimentata e premere
il pusante di accoppiamento fino alla sicronizzazione.
Una volta collegato, il controller vibrera e il LED2 e LED3
rimarranno accesi.

CONNETTITI CON IL CONTROLLER PS4®

VERBINDUNG MIT PS4®-CONTROLLER 3
. Driicken und halten Sie PS und SHARE gedriickt, um in

den Kopplungsmodus zu wechseln. .
. Stecken Sie den Empfanger in die eingeschaltete

Konsole und driicken Sie die Kopplungstaste, bis die o

Synchronisierung abgeschlossen ist.
o Nach der Verbindung leuchten die LED des Controllers

und des Empfangers durchgehend.

VERBINDUNG MIT XBOX ONE®-CONTROLLER .

. Driicken Sie die GUIDE-Taste auf dem Controller, um ihn
einzuschalten. Driicken Sie die Kopplungstaste, um in o
den Kopplungsmodus zu wechseln.

. Stecken Sie den Empfanger in die eingeschaltete .

Konsole und driicken Sie die Kopplungstaste, bis die
Synchronisierung abgeschlossen ist.

o Nach der Verbindung leuchten die LED des Controllers

und des Empféngers durchgehend. .

VERBINDUNG MIT SWITCH PRO CONTROLLER
. Driicken Sie die HOME-Taste auf dem Controller, um ihn .
einzuschalten.

. Driicken

Sie die Kopplungstaste, um in den o

Kopplungsmodus zu wechseln.

. Stecken Sie den Empfanger in die eingeschaltete
Konsole und driicken Sie die Kopplungstaste, bis die
Synchronisierung abgeschlossen ist.

o Nach der Verbindung leuchten die LED des Controllers
und des Empféngers durchgehend.

Sollten Sie auf Probleme stoBen oder weitere Unterstiitzung

bendétigen, so besuchen Sie
www.retro-bit.com/support

Con i controller spenti, tieni premuti i pulsanti PS + Share
per accedere alla modalita abbinamento.

Collegare il ricevitore alla console alimentata e premere
il pulsante di accoppiamento fino alla sincronizzazione.

Una volta collegato, il LED del controller e il LED del

ricevitore rimarranno accesi.

CONNETTITI CON IL CONTROLLER XBOX ONE®

Premere il pulsante Guida sul controller per accenderlo.
Premere il pulsante di accoppiamento per entrare nella
modalita abbinamento.

Collegare il ricevitore alla console alimentata e premere
il pulsante di accoppiamento fino alla sincronizzazione.
Una volta collegato, il LED del controller e il LED del
ricevitore rimmarranno accesi.

CONNETTITI CON IL CONTROLLER SWITGH PRO

Premere il pulsante Home del controller per accenderlo.
Premere il pulsante di accoppiamento per entrare nella
modalita abbinamento.

Collegare il ricevitore alla console alimentata e premere il
pusante di accoppiamento fino alla sicronizzazione.

Una volta collegato, il LED del controller e il LED del
ricevitore rimarranno accesi.

In caso di problemi o di ulteriore assistenza, visita:
www.retro-bit.com/support



